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'HISTORYA ARABSKA O KAB ALE.

'Z& panowania Kalify Merowana syna Ab-
dal - Walida ostatniego z domu Ommiaddw,
roku egiry 120, byio po wszystkich - kra-
ijach wschodu tak wielkie ziemi trzesienie,
Ze iedney nocy zapadlo miast i miasteczek
60o; skutkiem iak powiadano komet dwéch
uprzednio na niebie widzianych, z kto-
rych iedna uprzedzala slonce, druga za
storicem nastgpowala. "

- To trzgsienie odkrylo wiele prze-
pascx, a blisko zwalin miasta Babilonu
ukazala si¢ iaskinia dawney nieiakieys wy-
roczni. Poboini do Mekki pielgrzymuia-
Cy, uyrzawszy w rozpadlinie skrzynke cy-
nowa, uradowani znalezieniem skarbu,
2dy  wydobyta otworzyh, znalezli folialy
rosliny biblos purpurg " Zolwiows a chara-
Jkterami nieznaiomemi, pisane; ktore iako
rzecz sobie’ nieuzyteczng, Imanowi miey-
scowemu odnieéli. 1
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Rzgdca wiernych, uwiadomiony azna-
lezieniu krailowey staroZytnosci kazal ig
sobie dostawi¢, a niechcac zatrudniaé sig
wyrozumiewaniem, wezwal medrcow.

Zebrani z calego wschodu medreowie
gwiazdowieszczey, rekowrodzey, wykladami

snow, 1 znaiomoscia wszelkiego rodzaiu

wieszczb slawni, na piérwszy rzut oka
mniemali, Ze to s3 kopile przepisane z ko-
lumn kamienney 1 ceglaney ktore potom-
kowie Sela przed potopem sSwiata posta-
wili, i ktére Jozef starozytnosci hebray-
skiey pisarz, swoiémi widzial oczyma; in-
ni wnosili, Ze tosakopiie z kolumn siedmin
miedzianych i siedmiu ceglanych, ktére
po potopie wystawil Cham Noechowicz
w przeciwnos¢ podaniom Seta, na ktére
nauczni Rabinowie takZe swoiemi patrzyli
oczyma.” Wynikly ztad wrzaskliwe sprzecz-
noici, podobne do upornych bez rzeczy
kiotni, iakie zwodzg kobiéty zasiadaigce
przy targowiskach 2z przedaiz drobnych
wiktualow. »

- Postrzegli sig medrcowie w zapedach
zgromadzeniu powaznemu nieprzystoynych,
1 rozumanym rozbiorem rzeez ulatwié
przedsiewzieli. Wypisali  tablice chara-
kteréw, widoczng roznice w folialach oka-
zuigcych, i te¢ kombinuige, roZznym szyko-
wiem wielkg sobie zadawali prace, ale za-
miarém nieodpowiednia. Wszystkie ich
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dzialania znikaly iak rysunki na.piaskach
gwaltownym zachwyccone wiatrem, gdy
charaktery w iednym mieyscu ozpaczaly
rzecz, tez same w mieyscu inném ozna-
czaly dzialanie, a ieszcze w innych liczbe
rzecay lab dzialan, i fak przlxstgpu do -
mistyczuych taiemnic nicznalez

Wistydém byé zdawalo sie, Ze¢ medr-
cowie wschodu calemn’ swiatu z wrozby
gnani, nie umieig da¢ wiadomosei o po-
" leconym sobie dziele. Przez czas nie ma-
ly w cichym zadumaniu drapigc swoie ko-
smate bredy, i ponuro to na giebie, to po
stronach spogladaiac nie wiedzieli 1akiego
ia¢ sie sposobu.

- Tak bardzo stroskanym dal sic uczué
‘0 pninocy ogromny ryk osla, od ktorego
wstrzesla si¢ ziemia. Przeraieni medrco-
wie, dorozuinieli sie z wykladow Al-Ko-
ranu Proroka Muhammeda, Ze to glos A-
niola rayskiego opiekuna tych zZwiérzat -
pobudzaigey do piliosel w dziele. Zda-
walo si¢ medrcoém, Ze od tego ryku papel-
nieni byli takim duchem madrodci, iakie-
§0 pospolite dusze ladzkie nie maig, zlo-
zyli walng radgina tey, zgodnie postano-
wili, udaé si¢ do wielkiey biblioteki .Ka-
lify. w Sarain | jdla erodycyi soltanck lo-
Kowaney, odzle znaydowalo si¢ muoodstwo
dziet Wybornych o roznych wrozbach,
snach, zagadkach i tym podobnym przed—
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miotach na wachodzxe wypracowanych, tak-
%e 2 Krolestwa Khozar i Zarzecza Sabba-
_tyckiego Swiezo sprowadzonych; tam spo-
~dziewaigc si¢ znalesé przewodniczado wiel-
‘kiego dziela skazowke.

Szezgsliwy z natchnienia domyst, wy-~
dal szczesliwe skutki.  Medrcowie éwia-
tlem nadprzyrodzoném porozkosznych bi-

" blioteki gmachach prowadzeni, omiiaiac
-cienie wiekow, trafili do samego zradla
- madrosci do talmudu Jezyrach, gdzie wy=
razaig si¢ imiona duchow, gwiazd, prawi-
dla nskierowania influencyi, wszystkie
nauki, oraz. wiadomosci rzeczy przeszlych
1 nastgpnych, od poczatku az do konca
$wiata. Tey xiggi charaktery réinie szy-
kuigc i kombinuige z charakterami poru-
czonego sobie dziela, nietylko taiemnice
zrozumieli, lecz nadto powzigli dowodnq
. © nastanmiu tegoz dziela wiadomoié i tak
_ wkrotkoscx opisali. : :

s»» Hermes syn Mai, niedosy¢ npa tym
maige, ze od Apollina z Olimpu za pobicie
Lemniyskich kowaléw oddalonego zachwy-
cit trzody, zdigl z niego orgie, wzial mu-
zyczne instrumenta, z zazalonego naygra-
wal sie, a przez te figle zmusit opuscié
dobrego krola Admeta i zaigé si¢ praca
-strycharska w cegielni, Laomedona, lecz
. nadto, kiedy tenze Apollo, pokrzywdzony
zatrzymaniem zarobku grosza przy duszy
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nie maigc a z wrozby tylko zywigc sie,
zaszedl do Deltow, ‘i tam'doskonalil wyro-
cznig. Hermes podmowxony od Hersy cor-
ki Cekropa, EOIPC) anina , pochwycil ume-
go wyroczne pisma czyh Kabale, prze-
niost do T'yru do wyroczni Herkulesa, kto-
rg krilowa Astarta’ Hersy ciotka podow-
czas fundowala, i taiemnice wyrokowania
objawil, z czego wyrocznia Tyryyskame-
posledaiey naby}a slawy.

Za nayéciem Grekow pod dowodztwem
Hammonowego syna, i po zdobycwu mia-
sta Tyru, roku przed egira 948, Arystan-
" der przy expedyeyi woienney znayduiacy
sie ofiarnik, ‘zabral z wyroczni Herkulesa
kabale a wlat kilka poswiecaigc nowofun-
dowana bogn nowemu Efestyonowi; nie
~daleko miasta Babilona w gaiu Bagdad-
Phul wyrocznia," “uzacnil iz témi taie-
.~ mnicami, z ktéorych dawane wyroki, zaspo-
kaialy ciekawoié licznie przybywaigeych
z calego wschodu ludéw.

Okola roku przed egirg 750, kledy Jo-
hannasz jerozolimski arcy-ofiarnik podbi-
ial narody, i1 do rzeki Eufratu rozszerzyl
Panowanie, ofiarnicy Efestyona, obawia-
ige sie¢ napadu zwycigzkiego zydow vmy-
ska, teiemnice wyroczne ukryli w ziemi.
: Obawa ofiarnikéw nie byla proina, bo
wkrétee hetman woysk zydowskich Perc
,L".Y bowicz zabxeglszy z chalastra pod mia-
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stc Babilon, zrabowal i 2 ziemia zréwnal
Efestyona boinice, zaiace z gaiu swietego
powystraszal - tak, Ze .iuZ potym ni-
gdy nazad niepowrocily, a kabala po 870
“leciech zjawila sie na widek swiatu, szczg-
sliwym zdarzenienr trzesienia ziemi.«

Rzadca wiernych gdy -odebral te wia-
domosé, byl niezmiernie ukontentowany,

" Ze pod iego pafiowaniem tak wazhe od-
krylo sie¢ dzieio 1 hoynie me¢drcow udaro-
" wawszy, Zadal aby kabale skombinowawszy
z madremi w bibliotece znayduigcemi sig
dzielami, na arabski przeloiyli iezyk.
Wadzigezni za dary medreconie, a do tego
checig nabyciaslawy powodowani, mile ten
obowigzek przyigli, i ony spelniaiac po
pilnym przeyrzeniec wyrokow Delfickich ,
Hammonskich takze Serapisa w Poncie i

| Kanopie dawanych, oraz innych slawnych
wyroczni, iedaomyélnie zgodzili sie na to,
Ze Kabala Efestyoniska’ w zasadach i pewe-
nosciach swoich wszystkie celuie, a nawet
niektére wyrazaoscig odpowiedzi przewyz-
sza; wiec zaigli sig tlumaczeniem, i to
szezgsliwie dokonali. .

Po ukonczeniu dziela, dostrzegli medr-
cowie, zZe foliial ieden byl sztucznie zlozo-
ny, ktory z wielkg ciekawoseia i ostrézne-
Scig rozwingwszy znalezli nadpis w te slo-
wa: ,, Arystander bogéw greckich niegodny
» ofiarnik 1 Prorok Efestyonowi bogu ne-
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» wemu, syna Semeli, przyiacielowi, za-
» wsze wesolemu, bogoéw  Egiptskich te-
» warzyszowi, Przy poswieceniu lego wy-
, roczni ofiaruie. Roku piérwszego, Olim-
» piady 114.¢ To niespodziane odkrycie,
o waznoéci dziela 1 wiernosci kabalistycz-
ney historyi przekonywaiace, zdawalo sig
$wietnemi nowiéw ksigzyca rogami koro-
nowaé¢ medrcow prace; przeigei i lakby
przesyceni radoscig, rozdziawszy szerokie
swoie geby, wykrzykneli wesole halla hal-
lay i tak wrzeszczac, przy kotlach i pi-
szczalkach udali si¢ na dwor Kalify z ofia-
ra swoiego dziela. :

Razgdca wiernych grzecznie przyig-
wszy ofiare, dal wspanialg odprawe medr-
cém, i wielki bankiet dla nich zgotowaé

kazal ~' »

‘Znayduige si¢ w bankietnych gmachach
medrcowie, i tam swoig zawiodlszy bie-
siadg ; gdy rozpoczeli rozmowg o wielkosci
ukonczonego dziela i ztad wyplywaiacey
na caly wschod dla ciekawych dogodnosci;
o taiemnicach i waznoéci talmudu Jezy-
rach godnego porownania z Al- Koranem,
blogoslawili prace swoie tym czuley, im
wiccey bankietnych uzywali daréw. Prze-
rywali czasem te affekta, rozumnemi do o~
kolicznosci zboczeniami; waosili niekto-
rzy, Ze troykat efestyonskiey Kabaly, za-
wiera wielkg taiemnicg, azali nieoznacza,
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-~ rowmych. odlegloéci - miedzy wyroczniami
‘Hammonska Serapisa i Efestyona, i nale-
zatoby Seislym wymiarem zmierzyé; lecz
 wigkszos¢ zdan przewazyla, ze dopiéro nie
jest potrzeba wymierzaé¢ zwaliska dawnych
balwochwalai 1 wyroezni ich, a do te-
go Swiat nie zgodzil Si¢ ieszcze na iedng
zasadowg miarg. Lmnd inney czeici éwiata
doydzie do tak glgbokiey 1 przepascistey
madrosci, Ze na Seymach narodowych be-
dq rozbiera¢ i1 decydowaé rzecz o iestno-
sei od kazdego-i wszedzie zdrowym roz-
sgdkiem w‘idzialney iakby o iakiey ocbo-
.igtnoéci, ont blakaiqc sie’ w tey rozumu
przepascx przemierza z pewnofcig $ci-
slg ziemie od punktu bxegunowego ai do
_ rownika, iz tego przemiaru postanewia

- pewna zasa'dowq na caly swiat miare; oni
gdy si¢ zbliza do zabytkéw poganskich i
zaczng podnosi¢ z gruzow balwochwalnie,
beda mieh stuszny powéd wymierza¢ za-
padl& wyroezni lochy; wiec chociazby-
$my réwnie pewna z cynowey Efeskon-
skiey skrzynki mogli postanowié miare,
iednak zostawmy dla nich ten plac chwa-
]y Zgodzilo si¢ na to cale zgromadzeme
i wykrzanh ¢ halla!

., Po rozwigzaniu kazdey podobney dy-
gressyl, nieopuszezali medrecowie uzycia
biesiadnych nektaréw, ktorymi gdy wskros
przeieci byli, zdawalo si¢ im, Ze dekora-
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¢ya gmachéw, coraz inaczey sie przemie-

nia. DMniemali paprzdd, Ze g wlazurowos

srébrney swiatloéei raiu préroka Muliam-
meda i widza na zlotych lancubach zawie-
szone nad swoiemi glowami gwiazdy; a

rayski aniol, ktorego ryk slyszeli, wkby
. ruszaigc dlugiemi - uszami winna im czesé

oddawal. W dalszey przemian kolei spre-

zentowala sie uieba szostego iasnoéé Kar-
bunkulu gdzie bylo sklepienie z rogu ia-

snego chn!skxey manufaktury, przez k'ore
iak przez wielkie okulary patrz{li na pro-

roka Muhammeda i na iego konia'Al-Bo-
racha, klaviali sie im medrcowie 1 wza-
iemne odbierali poklony. Nakcniec zda-
walo sie, ze aniolowie po 7o skrzydetl bia-
lych iak énieg z obustron maiacy, uscielali
dla nich materace safianem szmaragdowym
powleczone ,“wiec iak ktory stal, tak legli
i spokoynie usngli. Po nieiakim czasie
przebudzeni medreowie, dziwili si¢ iak a-
‘niolowie powyciagali z pod nich materace,
osob nieruszaigcy; a gdy dalo sie slyszeé
pianie kogutéw, zrozumieli, Ze aniol kogu-
tow opiekun stanawszy noga iednjy na nie-
bie a druga na ziemi, daie haslo wyiscia
zZraiu, wiec powstawali; i poznawszy rzecz,
- gdzie sie znayduig, uiciskali si¢ wzaiemnie,
powsiadali na anielskie zwiérzeta i z bie-
siadnemi pieniami roziechali si¢ w réine
$wiata strony, a slawa ich na wschodzie
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u wdzigcznych Muzulmanéw wieczne odzie-
dziczyla przebywanie.

Dokoriczenie Historyi z hebrayskiego.

Historya -Assurska pod panowaniem
Kalify Mer-Owana roku 4,502, a wedlug
ich rachunku roku 120 pisana, daie wie-
dzic¢, zZe medrcowie .z calego wschodu,
w liczbie sanhedrin przewyizszaigcey zgro-
madzeni, nie zrozumieli kabalistycznych
' eharakterow: brody tylko drapali, achoé-
by i ze wszystkiém powydzierali, nicby
swoia niedokazali madroseia, az glosem
Edenskiego Aniola Aiola orzezwieni i du-
chem 'madrosici natchnieni, gdy dopadli do
Falmudu Jezirach podéowczas rzeez zrozu-
mieli; iednak historyi dostatecznie nieeo-
_ pisali, mianowicie zkad Appollo wzigl Ka-
bale? a to z Jezyracha latwo doysé mo-
zna: bo za czasu Nabo - Chod - Nasora, kie-
- dy synowie Izraela byli roznie rozprosze-
ni, Appollo rozboynik, co- pozabiial ko-
walow, wypedzony od pana Alimpa, wlo-
cega wydarl od Zyda Azofa Kabale¢ i po-
swoil; tak iak Arystoteles bedac od syna
Hammonowego uczyniony dozorca skarbow
w Jeruzalem zabrat taiemnie Salomona
xiegi i pod swoim nazwaniem opublikowal,
o czém przekonywa Rabbi Meir, iak to
stoi w xiedze Szewile Emunah, w bramie
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ésmey. Oy! madry Plato, madry Sokrates,
a oni od zydow wszystko wzigli iak stoi
w Talmudzie w xiedze Juchasin!

Duch madrosci iest dziedzictwem ie-
doego tylko Izraelskiego marodu. Maly
chlopiec Izraelski potrafi naturalng. mgdro-
icig swoig, sprofitowaé chocby z iakiego
Filozofa iezli tylko z nim wda si¢ w rzecs;
a c6z modéwié o naucznych? ay ay!

Tym dziedzictwem 1 naucznoécig za-
szczycony Szepszel Leyzerowicz Chap-Hen-
dler, gdyby cheial swoia opisywac¢ madrosé,
skéra z szerobora zdigta nie wystarczylaby
naito. On przez naucznosé kabalistyczna
ma w swoiey mocy wplywy gwiazd i losy
planet niebieskich; on w kalendarzach
‘przedpisuie, kiedy. ma byé mila pogoda,
wiatr, chmury, deszez, grzmoty, pioruny,

 éniegi i mrozy, i to mieyscami niechybnie
uskutecznia sig; on stanowil z planet rocz-
nych panéw, i wszystko mu si¢ udawalo
do roku 5,571 a ‘wedlug europeyskiego
rachunku do roku 1811 na ktory rok gdy
wybral Saturna, lubo slonce w zmowie
z Marsem straci’o go z panowania i rok
byl zbyt goracy, stalo sie to z przyczyny,
ze Szepszel inz malo dbaigc o kalendarz
zaniechal, przeziedne, trzy, siedm i dwa-
nascie liter kabalistycznych hebrayskich,
makierowaé na rzecz Saturna niebieskie
wplywy; a teraz kiedy on nie stanowi pa-

Cc
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‘nbw, éwiat nie wie ktory planeta panuie.
Nike Szepszela nieodepchnyl od rzadzenia
planetami, dobrowolnie tego zaniedbal, dla
zyskownieyszych z madroici swoiey wido-
" kow. 3
Roka 5,572 kiedy swawolny i rozpust-

ny motloch roznosil po Swiecie _zgube i
ngdznie ginal, Szepszel iakby rycerz z pod
kommendy Porca, Zwawo krazgtaigc' sie u-
miul z okolicznosci profitowaé. On sposo-
“bami réinemi nabywaiae po zgubnych wio-
cggach sprazety, zachwycil znaleziony pray
ostyglym mammelukn  exemplarz Efesty-
onskiey Kabaly, ozdobnie pisany w Tau-
ryzie dla pickney niegdy Bagdad, Katun-
cerki, Emira, Giaubana roku egiry 734,
a poznawszy wainos¢ dziela i z%iak wiel-
kim nakladem bylo tlumaczone, przedsie-
wzial ztym towarem udaé sic do Bagdadu.
Po tak azardowney determinacyi, po-
loiywszy swoi¢ iarmulkowz rudemi pey-
sami ozdobng -glowe na dwoch kulakach,
rozbieral mysla, Ze Assurowie dawne tlu-
maczenie mogli w przypadkach utracié,
zatém proicktowal, iak wiele uzyskaé
2 nich moZe pienigdzy; i w tych mysélach
usnawszy, widzial w stronie wschodu Anio-
la Edenskiego Aiola, ktéry wyrzucal bar-
20 wiele baniek picknie koloryzowanych
a wiatry niebieskie roznosily ie w réz-
nych kierunkach, ocknawszy sic wazial to
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widzenie za godlo zysku, Ze go Aniol cac-
kami na wschod wabi, zaklgl sie nieod-
da¢ Assurom kabaly az mu zalicza tvaqc
kies zlota, i nieoddali¢ si¢ z Bagnadu po—
ki nie nastapi skutek; wyrzeklt recht, i
stukngt kulakiem po stole. !
Odleglosé drogi do cztérech mlllmpow .
metrow wedlug nowego pomiaru swiata, da-
leka i mebeszeczen:two, moglyby wstret
uczynié¢ , ale komu szczeicie sluiy, temu
okolicznosci sprzyiaig. Byl to czas kiedy
Jewreycy rzucaige ziemig rayska (gdzie na.
duzycnem dziedziczney Izraelskiey madro-
sei zbogacili sig) przedsicwzicli powrét deo
oyczyzny swoiey ~w dwu stach dawnodci
ziemskiéy zaginioney, i Szepszel do tey wla-
czyl si¢ kompanii; a gdy ich w podréiy
wstrzymano, Szepszel zostawiwszy uszko-
dzonych przez siebie kompauistow, - oslo.
‘mony ciemnemi nocy oblokami, trafil prze-
braé sie za gramcg, i. do Jeruzalem zdagiyl,
ztamtad zas do Bagdadu, droga synom Izrae-
la poniewaz tak debrze w1ad0ma, iak nie-
gdy w Wilnie przez ulice skopowke do zam-~
kowey turmy, wigc latwo w Bagdadzie
stanal. |
Przybywszy do Bagdadu rozpocza! wolo-
kite' z swoim towarem od domu do demu,
lecz nad spodziewanie znalazl upowszechnio-
na Efestyonska} kabale 1 ledwo w iedoym

£ # x
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domie, proponowano mu zaplate dziesigciu
aspr.

Smutno do mieszkania powrdociwszy gdy
‘zadumany usnal ukazal sic mu powtore
aniol z bankaini, ktérego Szepszel oimielit
_si¢ zapytaé: milesciwy Panie co te puzyrki
znacza? Odpewiedzial mu Aniol, Ze mno-
stwo pieknych a préinych baniek, znaczy
wielos¢ kabalistycznych exemplarzy kto-
re masz wyda¢ na Swiat. Osmielony od-
powiedzig Szepszel zagadnal Aniola czy nie
pozwoli mu wskokngé do Edenu iako po-
chodzqéemn z prorokow, maigcemu dusze
nie takaiak inni ludzie lecz zaszczycoag pre-
rogatywami Abrahamowego nasienia, i iako
naucznemu, na to Aniol ofuknagl go zgnie-
wem : glupcze azali niewiesz co stoi wTal—
mudach i w_xig¢dze Zomer Oricin, Ze z za-
dney ziemi niemozna przemesc si¢ do ra-
~ iu nikomu, iak tylko z ziemi Izraelskiey;
tam Kkiedy staniesz bedziesz mogl tego za-
daé, a dopiéro ukazg ciiedno widmo. W tym
razie zdawalo sie Szepszelowi, Ze uszy iego
staig sie bardzo dlugle, za ktére Aniol wzig-
wszy, podniosl go bardzo wysoke i zapy-
tal co widzisz ? Szepszel odpowiedzial, ie
widzi iakis styrezak wielki kezywy od zie-
mi bardzo széroki w gorze weiszy, ktore-
go koniec kryie si¢ w oblokach. Obiasnil
Aniol, Ze to iest czg$é rogu Szerobora, 1
przydal: stuchay synulzraela, ty widzisz dzie-

i
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dzictwo twoie. Z tego rogu beda pobude-
wane dla Izraelitow kuczki wartosci nad
wszelkg taxe wyzszey. Podéwczas niepo-
trzebuigc kaucyi beda mogli- bezpiecznie
uzywac dziedzicznéy madrosci swoiey, oszu-
kiwaé podradami, handlem, poiyczkami i
wszelkim matactwem, nie bedg ulegaé cheym
sadom i Zadonym karom, a do kuczek mnikt
nieprzystapi, bo tych aniolowie bronic be-
dg szablem. tak dlugim, ze iednym machem
tysiace ludzi porjbaé¢ mozZna. Ciesz sig
‘Szepszelu i spieway! Slyszac to Szepszel
na powietrzu za uszy wiszacy z radosci
zaspiewal Ay! b-e-m, b-e-e-m! spiewa-
1gc ocknal sie, a w przestrachu Ze z nieba
na ziemie leci, upad} ze stolka i wrzasnat
ay weymir. :

Dlugi czas przebywaigc Szepszel w Ba-
gdadzie kiedy kies zlota doczekaé sie, ani
z tego mieysca przeciwko przysiedze swo-
i€y oddali¢ si¢ nie mogl, przyiat honoro-
we tam obywatelstwo, i kabalg z Arab-
skiego przetlumaczywszy, poleca amatorom
kalendarskich | prognostykow, aby to nowe
dzielo chetnie przyiaé raczyli, i do usku-
tecznienia przysiggi iemu dopomogli. Na-
koniec, cheac Szepszel zasluiyé na wzgledy,
obiawia te wielkie prawdy, ze Kalendarskie
1 kabalistyczne praktyki, na iednakich opie-
raia si¢ pewnoéciach, ze do kalendarza po-
trzeba umie¢ zastosowaé wiatry, a do ka-



ba}y okolncznoscx, zatym niechybne prze-
pownedmaney pomyslnosci nastapia skutki;
a nawet przeciwne przepowiedzenie przez
te spoqoby w dobre ewenta zamieni¢ mo-
gna. Zapewnia to Szepszel nietylko Arab.
skiemi w tablicach wyrazonemi charakte.
rami, ale- tez i swoim dziedzicznym z pro-’
rokow charakterem,

Awantura i rozmowa iednego Officera Fran-
cuzkiego zmarlego wRu 1793 zie-
dnq damq w Wesel. ~

N

szasxe pobytu moiego wVVesel pe-
_wnego wieczora powracaige do siebie,” u-
‘czulem iz mie kto§ clggnie za rgkaw. Pray
malym $wietle, spostrzeglem starg kobiéte,
Kktora do mnie zla francuzczyznq rzekh
Ze iedna dama/prosn mig¢ abym do niey przy-
szedl. Pewnym bedac iz to iest zdarzenie
1edno z tych, ktére dobremi, czyli raczey
zlemi nazywaxq, a ktéore w kaidym kraiu
znale$¢ mozna, szedlem do siebie z zapro-
sin tych nie wiele sobie ob:ecuige, i nieuwa-
Zaigc na staruszke; lecz ona koniecznie na-
legala, i poeiagnela mi¢ wlainie gwaltem.
Zdigty ciekawoscig poszedlem za nia. Zatrzy-
mala si¢ wkroétce przed brama iednego do-
mu, ktérego pozor mig zastanowil. Mysla-
Jem iz to bedzie iaka komnatka ciemna przy-
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zwoitym dla moiey zdobyczy palacem. Mo=
ie zadziwienie bylo wielkie; gdy bowiem
staruszka pociaguela za sznurek od dzwoh-
ka, wyszedl lokay dobrze' ubrany, ktéry
idagc przedemng otworzyl.mi dpzwi ic€ne-
go pokoiu dosy¢ ozdobionegg, mocno o$wie-
conego, w glebi ktorego spostrzeglem bar-
dzo pickna kobiét¢, ktora ledwie z piér-
wszey wychodzila mlodosci. Siedziala na
sofie w dezabilu przystoynym; kiedym przy-
szedl, niepowstala, przestaigc naskionieniu
glowy, ktéremu mily uémiech towarzyszyl

Dama. Bedziez zapewne Wacpan zdzi-
wiony ze sposcbu iakim si¢ tworzy mnasza
znaiomosé.  Nie iest to zapewne zwyczay
Dam Francuzkich; méwiono mi iZ one sa
bardzo skromné. = Co do mnie, nadtoiestem
otwarta, azebym sie w czémkolwiek wstrzy-
mywala. Oddalam to co mi si¢ niepodoba
%z taka szczeroscig, iak rownie id¢ za tym
co mi si¢ zdaie by¢ pogiggaigcém. Wi-
dzialam Wacpana kilka razy przechodza-
cégo okolo moich okien; figura iego po-
dobala mi sig. ' Pragnelam go poznaé: oto
iest przyczyna dla ktorey sie Waépan u

‘mnie znayduiesz,

Ja. Pochwata ktéra Pani raczysz przypi-
Sywa¢ moiey powierzchownosci, ‘dostateczng
by l3)’1!‘*pl'zyptawié mie o wlasna milosé,
ale iey mie¢ niechce tylko tyle, ile mo-

Tom X. :
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g¢ byé szczefliwym zasluzyé na nia z in-
nych wazgledow.

Dama. Z komplementu ktéry mi Waé_
pan czynisz, widze iz iestes ambarassowa-
any; aby go od tego uwolnié, powiem mu
iz tych komplementéw cierpie¢ nie moge:
prawda, chociazby twarda, iest mi milsza,
anizeli grzeczno$é falszywa. Ale dla cze-
go Waépan stoisz ? prosze usigéé przy mnie.

yJa. Poniewaz mi Pani pozwala...Pra-
wda chociazby twarda... nierozumiem, aze-
bys -Pani byla kiedykolwick w zdarzeniu
slysze¢ ia do siebie zastosowana. Wdzieki
iey bylyby dostatecznemi, zakryé wady
charakteru, iezeliby$ dakie miala, czemu
trudno mi wierzyé. Owszem przeciwnie, ‘
pewien lestem, Ze przymioty iey duszy od-
powiadaig picknosci postaci. |

Dama. Z tego, zaraz mezezyzn poznad
~mozna. Dla tego ie iestem pickna, wicc
- iestem idoskonala. Ale przebog Mosci Pa-
nowie! mmiey uprzedzenia dla nas w piér-
wszych momentach, a pozniey wiecey spra-
wiedliwosci: nigdyZz nieodmienicie swego
postepowania ?  Przychodzicie zawsze jak |
niewolniki, a odchodzicie iak tyrany. Jak
kobiéty niebaczne Ze wam daia prawo. Gdy-
bysmy umialy na tym konczyé Zeby wam
si¢ podobac, 1 gdybyscie wy nam si¢ nadto
nigdy niepodobali, rzeczyby byly bardzo
odmienne. b
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‘Ja.. W tym ia 'upat‘rui]'e‘ wiecéy za-
Iotnosci, niz sentymentu. Paniwigcey przy~
wiczuiesz wagi - do’gﬁ*yumfu, iak do u-
‘czucia. .~ ,

Dama. Nie tak iest. Mimo to Ze ma-
Yo iest takichosdb Ktorymbym pragnela sig
podobac, znayduie serce moie zdolném do
uczueia, a nawet do uczucia Zywego.

Ja. Miala$ wigc Pani kochankow?

"Dama. Trzech. 1

Ja. Kiorych porzucilad2

Dama. Nie, piérwszy umarl; wiec nie
mialam mu nic do wyrzucenia, drugi mie
Rorzucilt dla kebiéty ktora mnie nie byla
warta, iprzez tozostalam zemszczona. Mam
ieszeze trzeciego, ale teraz iest nieprzyto-
mmy, oczekuig go ; prowadzi sie on wybor-
nie i kocha mi¢ moeno. ~ Gdyby nieprze-
magala we mnie ochota méwienia z Waé-
‘panem, pokazalabym icgo listy, z ktérych -
moglbys o nim sadzié. | N

Ja. Jednakze ten kochanek musi- mieé
bardzo wazne interessa, kiedy si¢ od niey
oddalil. Kto posiada..... : :

Dama. Wacépan nazywasz posiada-
niem? Zrozumieymy sie iezeli laska; po-
siada moie serce; tak test; kocham go bo-
‘wiem do szalenstwa: i to iest wszystko.

Ja. Jako, Pani go kocha! i toiest wszy-
stko? W czasie wiec w ktorym musial wy-.

\ 8'#

7% p
%
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iecha¢, Pani nic wiecey nie uczynila$, iak
tylko wyznalas mu miloéé swieta?

‘Dama. Blisko lat dwoch 1ak onotym
wie, 1 iak mi¢ na préino meczy aby mu
dozwoli¢ tego, co rozumie iz mu do szcze-
scia iego brakumie. JeZelibym byla zdolna
co uczynié, tozapewne dla niego. Ale znam
i poymuie¢ bardzo wlasny swoy interes. Nad-
to pragne go dla siebie zachowad, azebym
go miala postawié¢ w tym stanie, izby nie
mial nic wiecey do zadania, a nastepnie stal-
by sie dla mnie oboietnym. A potym, gdy-
bym mu raz nlegla, inzbym nie mogla so-

- bie powiedzieé, iz mie kocha dla mnie sa-
- méy. To wyobrazenie, nie tylkoby trulo
zawsze we mnie przyiemnosé iaka znaydu-
ie w iego towarzystwie, ale nawet czuie
izbym go przez to znienawidziala.

Ja. Poniewaz Pani lubi otwartosé, wiec
moge powiedzieé, iz ten sposéb myslenia
iest dosy¢ samolubny. Lituie si¢ bardzo nad
iey biednym kochankiem.

Dama. W samey rzeczy iak.gonie zZa-
lowaé? pewny iest czuloici kobiéty ktora
kocha pewny tego Ze si¢-nim calkow;cw
zaymauie. . Nie mysle iak ty]ko mu sie po-

dobacd, 1 niezostawiam mu momentu do za-'
dania, wquwszy w iednym punkcxe kto-

ryby mogl zniszezyé szczgscie iego.
Ja. Zapewne, to iest Ze przez moc kocha-
nia, czynisz go nieustannym meczennikiem...
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Dama. Czegoi? - , 3
‘Ja. Wilasney miloéci poniewaz iey to
powiedzieé potrzeba. Cheesz -Pani uzywac
_tych samych praw iakie kobiéty maia, to

iest podobania sig, a chcesz sig¢ wywyzszaé -

nad nie, nie dzielgec z niémi tege co one na-
sywaia slaboscig. Ale uprzedzam Panig iz
-si¢ oszukuiesz. Potwarz i zlosliwodé at-
takuie iey slawe, i samasie na to zgodzisz,
ze daiesz do tego powdd, poniewaz po-
zory sa przeciw Pani. \ N
Darma. Zgadzam sie na to, 1 nic mie to
nie zastrasza. Znaioma mi od dawna za.
zdro‘¢ kobiét, i lekkos¢ rozméw meskicE®
‘ma nasz rachunck. Zasligiwalabym wiec
ma oszukanie ktére mi Waépan przypisu.
iesz, gdyby boiazn iednego lub drugiego
Wwplywala cokolwiek na moie posteposwa-
nie. Potrzebaby byé glupia, aby sie chcieé
zasloni¢ od obmowy. Nie, nie mialam
tego na celu przybieraige sobie kochanka;
. moy zamiar iest uczynié go szczesliwym,
ale razem niechee z niego'przybieraé sobie
Pana. Przypomniy sobie Waépan com mu
Powiedziala, ze przychodzicie iak niewol.
niki, a edchodzicie iak tyrany. 'Nie iestem
tak okrutng, azebym szukala przyiemno.
S¢i w adoracyi niewolnika, ale lckam sie
‘.t)_rfan'a,-.v‘Waépan to ieszcze nazwiesz 0so-
bistoscig. ‘Mnieysza oto, badz iednak pe-
Wnym, i% moiey opinii nie odmienie.

-

\
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Ia Gdybym mial szezeécie byé na miey-
scu iey kochanka, przynay mmeybym sie
_oto bardzo_ staral, i rozumiem Ze i on sam
musial czymc 1akowe usilowania. §

Dama. Bez watpienia; ozieblosé, ros-
pacz, wscieklosé na przemiany, ktérym
konea nie bylo; wszystklego uzyl, anawetl
_zuchwalosci.

Ja. 1 nic nieskutkowale?

Damay Nic cale. - Kiedy test w ozig-
blosci , al{)o sig kloci, wtenezas gram na
klawikoreie, i labodzg lego rospacz przes
iakie przyrmlama sig. Gdy szalenstwo ie
‘go mig zastrasza, to go wypgdzam od siebie;
a kiedy -porwie smxaloec az do gwa}towney
.zuchwalesci, zabraniam mu przyiécia do me-
go domu na dluzszy lub krotszy czas, sto-
sownie do wielkodel winy 1akz§ W nim znay-
duie.

Ja. Z tego wszystkiego sadze, Ze ko-
chanek Pani, iest to baranek rzadklego ro-
dzaiu.

Dama. Céz Waépan chcesa aby ezynﬂ?

Ja. Azeby Panig porznctl po prostu.

Dama. On mleg koeha, i nie obawiam
sie teiso nieszczgseia, ktoreby bylo praw-
dz1wem Uwazam go za naywicksze iakie
“mi sie¢ wydarzyé moze. Jednakie wolala-

bym go utracié¢, anizeli go zachowaé przez

ofiare . .. ktorey nigdy nieuczynie. Przed-
siewzial on byl mie porzucié, i moge mo-

%
"‘
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wi¢ Ze przez caly ten czas bylam istotnie
nieszezesliwa. Nie bylo érzodka ktorego-
bym nie uzyla do iego powrétu, nigdy ie-
dnak niedaige mu nadziei w iednym pun-
kcie, ktory dla siebie zachowalam.

o Ja. Czy wiesz Pani, ze ia uwazam za
osobe i srogainiebespieczna. Niepowinnaz- -
bys si¢ Pani rumieni¢ z meczarni czlowie-
ka, ktorego iak widze potrzeba zalowadé
dla tego ze ig czci. Jest to naduzywac
razem i korzysci iakie iey dalo przy-
rodzenie, 1 wiary publiczney. Albowiem
iak mozna spodziewaé sie natrafi¢ na po-
dobny iey charakter? Ale spostrzegam, iz
iestem adwokatem iey kochanka, a iednak-
ze me dla tego tu przyszediem.

' Dama. Tak iest; rozumiem, iz -kiedy
Waépana spotkala moia staruszka, zapew-
ne takiégo wyobraienia nie miales. ~ Gnie-
wam sie ze Waépan prgdko spostrzegles-
rolg ktor:; grasz. Bardzomie¢ ona zabawila.

Ja. Rozumiem! Wigc mnie dla ‘maie,
‘ale dla sartowania ze mnie Pani mi¢ tu
sprowadzilas.... Ale co tu za halas, ktory
si¢ na gorze ‘slyszeé daie?

Dama. To zapewne méy maz ktory sig
SPaQ kladzie. :

~ Ja. Jey mai? iako Pani ma mgza?

Dama. A dla czegoz nie?

Ja. Ah! moy Boze! nie masz w tym nic
nadzwyczaynego ; ale poniewaz maz ten
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znayduie sie na $wiecie, c6z on mysli o ko-
chankach? Czy iest zupelnie przekonany,
iZ sig wszystko konezy na Sentymencie? a
Potym wyobrazenie wolag przechodzacych,
aby si¢ bawié ‘ich kosztém, czy tak’ ie-
mu iak Pani wydaie sie zabawne? |
Dama. Czy on to utwierdza lub nie,
1est to rzecz dla mnie zupelnie oboietna.
Ozenil si¢ ze mna dla maiatku; uzywa tez
iego: czegoi mu wiccey potrzeba?’ Ja go,
nie  kocham, Chcial on w poczatkach
naszego. pobrania sic byé zazdrosnym
wymagaigeym, grubianinem iak i inni.
Tak go-dreczytam, iZ nakoniec tego po-
przestal.  Rebi co mu sig podoba, i ia
takze. Nie chodze do iego pokoiéw, i nie
Zadam aby mnie si¢ naprzykrzal w moich.
Nie znayduiesz Ze Waépan iz mam racya?
Ja. Bez watpienia; a w koncu nie znay-
dziesz mie Wadépani obrofica mezéw, tak
1ak iestem kochankéw. :

- Dama. Bo zapewne sam nie iesteé Zo-
‘naty? Co wigksza Mosci Panowie, co do te-
go punktu udaiecie na Swiecie ton lekko-
sci, od ktdérego w gruncie dalecy iesteicie;
a wzgledem biédnych zon waszych, ieste-
scie wszyscy dziwaczni, niesprawiedliwi, de-
spotyczni, i katy. Ah! glupiaz to rzeczten
maz!.... CoZ to iest iuz trzecia godzina
biie! odchodz Wacépan spieszno. Jutro nie-
dziela a muszg poysé rano na kazanie.
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Ja. Ztego wszystklego com slyszal, iestem

bardzo . ucicszony. Zawsze to bede uwazal
za moment bardzo szezesliwy, w ktorym
‘Pani z moiey figury osgdzilas, iz mam do-
syé $miesznoici, aby ta zaslugiwala na iey
uwage. Zadam od niey pozwolema, abym
ia mogl czesciey . widywac przez eczas kio-
ry tu ieszcze przepgdze.
: Dama. Zrobisz mi Waépan nayw1eksze
" ukontentowanie. Jednakze proszg wierzy¢,
ze: medosyc rest samych $miesznosci aby
mnie sie podobaé. Dob,g;a noc,

Przyznam sig, iz chociaz w Zyciu mo-
im widzialem wiele kobict osobliwych, ta
zdawala mi sie przewﬁszau wszystkie in-
ne, i blocoslawdem przeznaczeniu , ktore
midatlo natraﬁc wVesel na toroztargnienu.
Bardzo regularme do niey przychodzilem,
i zawsze ia znaydowalem takaz, z iednako-
wa szczeroscia dowcipu, iako tez z otwar-
tosciag w postgpowanm. .

Uplynelo dni osm iak si¢ bawﬂem iey
towarzystwem, kiedy iednego wieczora przy-
bylemu  do iey domu, powiedziano mi iZ
sig meznaydme. To mig zadziwilo, ponie-
waz migdy inigdzie niewychodzila, iak tyl-
ko do kOaClO}a, i czasem na przechadzke. Po
nieiakim czasie znowu przyszedlem, toz
samo mi odpowiedziano. Udalem si¢ tam
leszcze na zaiutrz pokilka razy zawsze z ie-

~dnym powodzeniem. Szukalem przyczyny,
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tego zdarzenia, kiedym zobaczy} wchodza-
¢3 do mego pokoin tg samg staruszke kté-
ra mig¢" do niey wprowadzala, i ktbéra mi
od niey nastepny list oddala. "

» Kochanek ten, ktérego sprawe Wagé-
pan tak dobrze bronile§, iuz przyiechal.
Nie mialam nic pilnieyszego nadto aby go
uwiadomi¢ o naszey znaiomesci. Chociag
go moceno ur¢czalam, iz Wacépan wiecey
iestes milym, niz niebezpiecznym, zdal mi
sig iednak byéniespokoyny znaszego ZwWig.
zku, a ia go nadto kocham abym mumo-
gla da¢ do tego paymnieyszy powod. Nie-
chciey si¢ wiec "Wacpan zadziwiaé iezeli
g0 proszg, azebys Wwmnie wiecey niebywatl.
Zalunie zapewne ‘ﬁ;pana wiecey, anizeli
Waépan maie Zalowaé bedziesz.  Ale po-
‘miewaz Wacdpan wymagasz tak wiele po-
wolnosei  dla kochanka, zapewne nie be-
dziesz temu przeciwny, iz Wadpana poswie.
c¢ dla niego. Zegnam Wadépana. Prosze
wierzyé sentymentom ktéremi mie . na-
tchnale$, réwnie iako i o ukontentowaniu,
ktére mialabym z widzenia iego, gdyby na
.~ to pezwolil.« ' .

Znalazlem iz ten list koficzyl osobliwym
sposobem moia awanture. Bylbym wszela-
ko wielce zmartwiony, gdybym wkrétkim
«<zasie potym nie byl przymuszony opuscic
Wesel. ; .

5 ' '
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- BITWA PCD KULMEM

Sierpnia 30 roku 3815. WyzqteL z pamig—
tnika Polskiego ofzcera Tapeusza ‘B.......:

DPlugiemi kleskami znckane woysko fran-
euzkie i polskie, wzmocaione po wielkich
stratach 1812 roku S$wieiemi zaeiggami,
odpoczyWa]o- na lezach w Zyzney Saxenii
i Szlasku podczas zawieszenia broni w mie-
chach Lipeu i Sierpniu 1815 reku. Cie- .«
szyly sie narody spodziewaiac si¢ predkicgo
pokoiu: Zyczylo tege woysko, lecz wodz
‘Francuzbw; nicugiety, ufny w mocy swego
geniuszu i w dzielnosci swoich zastepow,
tudziez polegaigc na gotoweoéci na wlasne
rozkazy licznych narodéw, odrzucat dumnie
‘wszelkie traktaty.

Po skonezeniu wn;c rozeymu w pole-
wie Sierpuia zebralo si¢ woyskd w okolicy
Drezna, ktére bylo gléwng kwaterg oraz
srodkiem dzialan francuzkiey armii. Jesz-

! eze nie wszystkie oddz1a.ly byly namieyscu
‘swego przeznaczenia, gdy woysko austry-
ackie, lak ekropna powodz szybke spusz-
ezaigc si¢ z gor ‘czeskich szlo pochlongé

zno i zamkngé nas za Elbg. Lecz sku-

, tek nieuwienczyl przedsiewzigcia: po upor-
€zywym boiu Austryacy musieli odstgpié
Z wielka stratg; zdobyto kilkanascie dzial,

1 cala dywizya Jenerala Metzlco dostala
Slg w RIQWOIQ



“Wtedy Napoleon, powzial émialy za-
miar zaczepnie rozpoczaé dzialania woien-
ne 1 zwréceniem wiekszey czeci sit na
-Berlin, pomieszaé caly plan kampanii sprzy-
mierzonych Monarchow. Ney, Oudinot i
Regnie byli wyznaczeni z korpusami do wy-
Konania tego przedsigwziccia. Wandam-'
me mailac w odwodzie korpus Sent-Cira ze
strony. Czech, powinjen byl utrzymywaé
postepy nieprzyiacielskiey armii ]

Sam zas Napoleon zostawal w Dreznie.
Trzy dni przed odebraniem rozkazu do
marszu rzesisty deszez lat bez ustanku.
Stoiac ealy ten ezas pod odkrytem niebem,
konie bez karmu ledwe mogly sie ruszaé
z mieysca; zglodniali ludzie lezgc w blocie
po oranych niwach, z trudnoscia vtrzymu-
13¢ ognie zostawali wnedznym, a co wick-
sza w nicdoleZznym stanie. Zmokla i zar-
dzawiala ognista bron, nie mogla by¢ uzy-
teczng, ‘przesickle wilgocia siodla, ciezyly
koniom. Przecigz z ochotg wystapilo woy-
sko, w nadziei (posuwaiac si¢ naprzéd) zna-
lezienia Zywnosci iszezegéliwym boiem pole-
pszenia stanu swoiego oplakanego. 3
; Wyruszyl korpus Yandama z pod Dre-
zna po drodze do Kenigszteynu. 1 Dywi-
zya iazdy francuzkiey skladala przednia
straz. Jeden tylko pulk pblski 8 lekko-
konny pod dowddztwem Pulkownika To-
masza Lubieriskiego zostaigcy we francuz-
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‘kiey shizbie znaydewail sic w calym kor-

pusie. I ta szczupla garstka meztwem 1

 przezornoscia Pulkownika ' Zubieriskiego,

miala chinbny zaszczyt ocalié po przegra=
ney bitwie szczatki korpusu.

Tegoz dnia zrana nieprzyiacielski kor-
pus pod przewodniciwem Xigzecia Wir-

. tembergskiego zastapil. nam droge: po sto-

czoney bitwie zrecznie cofnal si¢ malg dro-
ga przerzynaigca Gayersberg, zostawuljc
nam wolne przeyééie przez Elbe. A tak
pod samym Kenikszteynem  przebylismy
rzeke i rozpolozylismy sie obozem na prze-
ciwko nieprzyiaciela, czekaigc wypadkow
dnia mastgpnego. Groiny icst widek Ke-
nigszteynu tego Palladium saskiey niepo-
dlegloici, dotad nietkni¢tego ieszcze reka
niegrzyiaciela. Dla zbudowania twierdzy

rano panuigca opoke nad pasmem skal
otaczaigcych brzegi Elby. Sterczace sosny
1 iodly w rozpadlinach i rozszczepach ka-
miennych, sprawuia bardziey ponurym
widok natury, skad ingd ialowy i posepny
w tém mieyscu. Oprocz kilkn budowli

. Wzniesionych nad poziom, koszary, maga-

zyny i prochownie wysieczone sa w ska=
lﬂch‘, zrodlo wewnatrz twierdzy dostarcza
wody, a ogromne zapasy Zywnoscina lat

anascie moga ochronié¢ od glodu nich-

‘. €Zng osade w przypadku oblezenia. U spo=
: . 4
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du skaly lezy male miasteczko gdzie tey
~ nocy byla nasza glowna kwatera.

Ze Switem boy si¢ vozpoczal, ktéry
trwal az do samey nocy. Polozenie miey-
sca niedozwalalo caley kawaleryi by¢ czyn-
n3. Ciagle atoli przenoszac si¢ z mieysca
na mieysce zostawalismy pod ogniem nie=

rzylacielskim. Nieustanny huk dzial i
f@czney broni, krzyki rozinszonego Zolnier-
stwa, icki konaigcych, dym i kurzawa,
ktore otaczaly jnas przez dzien caly, nie-
sprawily w nas nawyklych do krwawych
boidw osobliwszego wrazenia. Lecz zmrok
odkryl nam nowe widowisko: byly to kon-
grewskie race z plomienistemi  ogonami.
Ogniste te strzaly przerazliwym trzaskiem
papelnily powietrze. Niepomnae o wla-
sném niebespieczenstwie, z zadziwieniem
¥ niciaka ciekawoscia patrzalidmy na ten
straszliwy owoc ludzkiego zaslepienia.
W kofign nieprzyiaciel odstapil i my prze-
pedziliSmy noc na mieyscu poboiowiska.
Znaczna byla strata z obydwoch stron.
Pubk 8 niebedac czynnym stracil iednak
kilkanascie koni. Waleczny Szef szwadro-
nu- Jaraczewski, ktory ledwo ozdrowial od
ran pod Bautzen odebranych, dostal wtym
dniu, 'silney kontuzyi, nieopuscil atoli sze-
regow.

Scicraigc_sie nieustannie zlekka nie-

Przyiaciclsks™zda kerpus Wandama, o

E
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Sierpnia wkroczyl do Czech przez wawozy
Peterswaldu. Nieprzyiaciel slabe nam bro-
nil. przeyscia, wpuscil za soba w deling
‘ze wszech stron gérami opasana, gdzie le-
zy zamek Kulm ze wsia tegoz nazwiska,
zaiqwszy wysokosci pokryte zaroslami ze
strony Teplitz i wielki trakt, nam zosta-
wil odkryte pole. ‘ g L

Takim sposcbem mnaymnieysze™ nasze
poruszenie nie moglo byé¢ ukrytém, my
zas tylko przee wystrzaly wiedzielismy o
mieyscu zaigtém przez nieprzyiaciela, nie
moggc nawet widzie¢ liczby. Do tego u-
chybienia w zaicciu polozenia mieysca do-
daé¢ nalezy, iz wawozy w tyle korpusu zo-
staly bez naymnieyszey strazy; niedano
Przy tém zadney bacznoici na to co sie
dzieie w tyle ze strony Pirny, spodziewa-
iac sie, ze Jeneral Saint - Cyr ' ciagnie
w slad za nami. LR oy

Tak dobrowolnie wpadt w sidla Jene-
ral Wandam, ktory wigcey byl slawny zo-
sobistey smialosci niZeli ze znaiomoéei sztu- -
Ki woienney. ‘Nieszczeéliwa byla ta strona
gdzie on przechodzil z woyskiem, gdyz
Karnoéé i zachowanie wlasnoéei obywatel-
skiey niewchodzily nigdy ‘do planu iego
Postepowania. O nim to powiedzial Na-
Poleon; ieigdyby mial dwoch Fandaméw
lednegoby kazal rozstrzelad.

- 90 Sierpnia zrana iuz polaczone sily
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sprzymlerzonych woysk uderzyly razemna
wszystkie punkta naszey Pozy cyl. Ar-
maty bily we érodek 1 wkroétce zapalily
wie$  gdzie staly nasze obozy 1 prochy.
ybor piechoty nieprzyiacielskiey nacie-
= ral na nasze prawe skrzydlo, iazda zas na
lewem. skrzydle przypuszczala sﬂny attak
cheac zmu;szawszy -nas ogarngé z tylu.
Niewprawai francuzcy konskrypcyoniscinie
mogli si¢ opieraé¢ rossyyskiey kawaleryi,
_slusznie poczytuiacey sie za iedna z nay-
plerwszych w $wiecie. Przyklad nieustra-
szonego Pulkownika Zubiesiskiego, ktory
na czele 8 pulku lekko- konnego przenosil
si¢ W mieysca nayw 1§kszego mebezpleczen-
stwa, przyklad méwie tego odwainego do-
wodzcy na nieiaki czas utrzymal przewa-
gg na naszey stronie, i kilka razy zwracal
do boiu iuz piérzchaigce pu}kl. Wtedy
nleprzylamel powzigl® zamiar dzialaniem
artylleryi zbié nas ze skrzydla, i pod za-
slong stvey iazdy rozpoczat do nas ogien
'z dzial na pagorku uszykowanych

( Dokoriczenie nastgpi.)

/

:Do:wala sie drukowaé z warnnkiem dostawienia do Komi=
tetu Cenzury siédmiu exemplarzy dla miéysc prawem przeznacso-
nych Daia 27 miesijca Sierpnia rokn 1820.

X. Jan Kanty Chodani Prof.Or. Czt. Kom. Cens.



